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Eri paikkakunnilta on ilmoitettu vaikeuksia syntyneen postilahetys-
ten jakamisessa oikeille adressaatteiile, syysta ettd namat ovat itselleen otta-
neet uudet, postitoimistoille tuntemattomat sukunimet, jonka johdosta monta
lahetystd on perillesaattamattomana palautettu.

Taman valttamiseksi kasketaan postitoimistoja kehoittamaan asian-
omaisia Kkirjeenvaihtajia osoitteessa mydskin ilmoittamaan nimensd muutta-
neiden adressaattien vanhat nimet, mieluimmiten sulkumerkkien valissa.

Lahetyksia palautettaessa on postitoimistojen aina ilmoitettava syy
palauttamiseen, mieluimmiten kiinnittamalla lahetyksiin painettuja lappuja
(etikettejd), joita tilattaessa saapi Postihallituksen blankettivarastosta.

2.

Koska viime aikana postitoimistoille on lahetetty suuri maara uusia
revolvereja, postinkuljettajain y. m. kaytettavaksi puolustusasemaan, Posti-
hallitus katsoo olevan" aihetta muistuttaa postitoimistoja siitd, etta revolve-
rit ovat "huolellisesti hoidettavat, jotteivat, kuten toisinaan on tapahtunut,
huolimattomasta hoidosta vikaannu tai ruostu; ollen postitoimistojen hoitajain
asiana valvoa seka, milloin vahinko huolimattoman hoidon johdosta havai-
taan tapahtuneeksi, vaatia syyllista palkitsemaan vahingon.



Kaytettavaksi ruostumisen estamiseksi lahetetdan tilattaessa Posti-
hallituksen varastosta vaseliinia (,aserasvaa“). —a Samoin on varastosta
saatavissa hyvaa nahkavoidetta i) postilaukkujen rasvaamista varten.

p. Jamalainen.

A. K. Planting.

*) Tata kaytettdaessa on muistettava, ettd laukku, jos se on kovin kuiva, ennen ras-
vaamista on hiukan pesusienelld tai raasylld kostutettava. Rasvaamisen jalkeen asetetaan laukku
kuivaamaan 12 & 15 tunnin ajaksi.
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Fran sarskilda orter har anmalts, att svarigheter uppstatt vid post-
forsandelsers tillstallande &t ratta adressater, emedan dessa antagit nya, for
postanstalterna obekanta slagtnamn, och att manga forsandelser fordenskull
blifvit sdsom obestallbara returnerade.

Till undvikande haraf anmodas postanstalterna uppmana respektive
korrespondenter att for adressater, hvilka ombytt namn, angifva jemval de-
ras forra namn, helst inom parentes.

Da forsandelser returneras, skall orsaken till returneringen af post-
anstalterna alltid angifvas, foretradesvis medels péafastande af tryckta eti-
ketter, hvilka p& reqvisition erhallas frdn Poststyrelsens blankettforrad.

En&r ett stort antal nya revolvrar under senast forflutna tid blifvit
postanstalterna tillsanda for att sdsom foérsvarsvapen anvandas af postforare
m. fl., ser sig Poststyrelsen foranlaten erinra om, att revolvrarna skola med
omsorg skoétas, sa att de ej, sdsom stundom skett, genom vanvard sondras eller
forrostas; aliggande det postanstalternas forestdndare att haréfver halla till-
syn och, der skada genom vanvard féormarkes hafva skett, vidtaga atgard
om skadans ersattande af den skyldige.



For att hindra forrostning sandes frdn Poststyrelsens forrad, pa
reqvisition, vaselin (,vapenfett*). — Likasd kan fran forradet erhallas, for
smorjning af postvaskor, god ladersmaérja *).

p. Jamalainen.

A. K. Planting.

*) Vid anvandning déraf iakttages, att vaskan, om den ar mycket torr, fére pasmoérjnin-
gen latt fuktas med svamp eller trasa. Efter smoérjningen stalles vaskan att torka 12 & 15
timmar.

Helsingfors, J. Simelii Arfv. Boktryckeriaktiebolag, 1907.



